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Qualitativ héichwderteg Ausbildung fir
eng besser Zukunft am Burkina Faso

Am Burkina Faso sti vill Kanner a Jugendle-
cher eleng do — als Weesekanner oder a Fa-
milljen, déi kaum iwwer d’Ronne kommen.
Si dreemen, si hoffen, mee et feelt hinnen u
Méiglechkeeten.

Haaptproblemer si Chémage, Mangel un
Ausbildungsmeéiglechkeeten, sexuell iwwer-
drobar Krankheeten a psychosozial Proble-
mer. Déi Facteure ginn duerch déi aktuell
Sécherheetslag an déi vill intern Depla-
céierter (méi wéi 2.000.000 Leit, dovunner
58% Kanner (Source UNHCR) nach weider
verstaerkt.

An esou engem Kontext kann eng beruf-
flech Formatioun de ganzen Ennerscheed
maachen — si gétt Hoffnung, Struktur an eng
Perspektiv fir een neit Liewen.

D’Fondatioun Chréschte mam Sahel setzt
sech mat Haerz an Hand dofir an, Weese-
kanner oder héllefsbedierftege Jonken
eng konkret Zukunft ze bidden. Sie kréien

Zougang zu enger Ausbildung, z.B. an der
Landwirtschaft, der Schrainerei, der Mecha-
nik oder der Patisserie. Dés Formatioune
sinn net némmen eng technesch Léier — si
ginn de Jonke Selbstvertrauen an een neie
Liewensprojet duerch eng rentabel Aktivitéit.
Déi sozial a berufflech Integratioun duerch
eng gutt Ausbildung gétt zu engem neie
Stéck Fraiheet.

Awer dést alles ass just meiglech duerch
Ar Ennerstétzung. Ar Donen, héllefe jon-
ke Ménschen, hiert Liewen ze anneren an
hirem Land eng besser Zukunft ze ginn. Et
dinn sech nei Perspektiven op, kleng Be-
triber am Commerce oder am Handwierk
schafen e séchert Akommes a droen dozou
bai, d'Wirtschaft am landleche Raum ze
staerken.

Ausbilden an haut schonn d’Zukunft op-
bauen.

Pascale Fisch-Gend
Sekretéarin vum Conseil d’administration

f
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Diner de solidarité 2025

JE SOLIDARIT

Centre Beaurepaire ‘
., Fondation

20, Am Wangert | L-6830 Berbourg (Manternach)
Dimanche, le 19.10 a partir de 11h45

Mellt lech bei eis um
Biro énner 49 05 55 23
oder énnert alain.lentz@
cps.lu falls dir nach ni um
Diner waart an dést Joer
eng Invitatioun mat allen
Detailer wéllt geschéckt
kréien.

Mir freeén eis op lech.

" Chréschte mam Sahel
cPs Chrétiens pour le Sahel

Accueil d'étudiants burkinabe dans nos projets

quipe du projet a Bbo-D/ou/asso avec 2 e;tiidiants au
premier plan Photo : CPS

Lors des évaluations de notre dernier accord-cadre
2019-2023 avec le Ministere des Affaires étrangeres,
l'idée de faire plus systématiquement appel a des
étudiants en quéte de sujets de recherche pour leurs
travaux d’études a été avancée. Ce cadre d'échanges
est bénéfique pour toutes les parties. Il permet non
seulement de nourrir nos projets avec des contribu-
tions importantes, mais aussi d'offrir aux étudiants une
opportunité de stage enrichissante.

Depuis 2024, pas moins de huit étudiants ont ainsi
pu réaliser leurs travaux au sein de nos projets a Bobo-
Dioulasso et a Boromo. lls sont issus entre autres de
I'Ecole Nationale de Formation Agricole de Matourkou,
de I'Ecole Nationale des Eaux et Foréts ainsi que des

universités Aube Nouvelle et Nazi Boni. Leurs
recherches ont porté sur des thématiques
variées et pertinentes, telles que :

* la gestion et le réseautage de coopératives
agricoles ;

* limpact des pesticides et fertilisants biolo-
giques sur différentes cultures ;

* |a pisciculture.

BURKINA FASO

Unités-Progrés-Justice

ECOLE NATIONAL DE FORMATION ORGANISATION CATHOLIQUE POUR LE

AGRICOLE DE MATOURKOU DEVELOPPEMENT ET LA SOLIDARITE
SECRETARIAT EXECUTIF DIOCESAIN
BP 35 DEDOUGOU

TEL / FAX: (+226) 20 52 02 66

B. P 130 BOBO - DIOULASSO
TEL: +226 25 39 25 214226 51 617171

Email : enafa.matourkou@gmail.com ou

capmbobogmalcom Email: sed@ocadesddg.org
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( RAPPORT DE STAGE DE FIN DE CYCLE )

Présenté en vue de Pobtention du Diplome d’Agents Techniques en Agriculture (DATA)
OPTION : Agronomie

THEME

Présenté par :
SANKARA Pingwendé Valentin

Maitre de stage ;
Mme Zénabou SAWADOGO/TEGUERA
Coordonnatrice du PRSA-Boromo

jC— Octobre 2024




EDUCATION .
DE QUALITE Dossier

Garantir un avenir aux jeunes
défavorisés grace a la formation
professionnelle

La formation professionnelle est la clé pour offrir aux jeunes issus
de familles défavorisées un avenir meilleur en leur garantissant
un emploi intéressant, valorisant et rémunérateur.

Dans ce bulletin, nous avons le plaisir de partager avec vous deux
témoignages de jeunes filles en rupture de scolarité en raison
d’une situation familiale trés vulnérable. La 1¢* est orpheline et
la 2™ vit avec sa maman gravement malade. Elles ont bénéficié
d’un appui leur permettant de s’intégrer avec succés dans la vie
professionnelle qu’elles ont choisie.

Pour rappel, ces jeunes filles font partie d’'un projet d’éducation
et de formation professionnelle appuyé par CPS grace a un :
accord-cadre signé avec le MAE (2024-2028) et a un financement i y
en 2025 de la ATOZ Foundation, sous I'égide de la Fondation {l

de Luxembourg. Il est mis en ceuvre par notre partenaire local; Photo : CPS 5 4
I'association Wend Benedo. Il touche une quarantaine de jeunes [ R : ;gé’% WX
tres défavorisés venant du Centre-Nord du Burkina Faso. Formations en boulangerle-patlsserle

BERNADETTE SAWADOGO, 23 ANS,
APPRENANTE EN PATISSERIE

Depuis toute petite, j’aimais faire des gateaux et imaginer des créations.

C’est cette passion qui m’a motivée a suivre une formation en pétisserie.

Gréce au projet, j’ai pu intégrer un centre de formation professionnelle

et bénéficier d’'un soutien complet : frais de formation, équipements,

kits d’hygiéne, soutien alimentaire, etc. Ce que je préfere, ce sont

les géteaux d’anniversaire, méme si cela demandait beaucoup de

patience au départ. Heureusement, les formateurs ont toujours

été a I'écoute et bienveillants. Cet appui m’a permis de suivre la

formation sans souci financier et de rester motivée. En cours,

j’ai appris a faire des géteaux, des pains variés, des tartes,

des pizzas, des biscuits, etc. Aprés la formation, j'ai effectué

un stage de 10 mois pour approfondir mes compétences et

mieux comprendre les réalités du métier. Puis j'ai eu un contrat

d’essai dans une pétisserie professionnelle. Aujourd’hui, méme

si j'ai obtenu un dipléme professionnel et que cette période

d’essai m’a donné confiance en moi, je préfere me perfectionner
davantage avant d’ouvrir ma propre entreprise.

Bernadette devant la boutique
VINIDI Délices

) EDUCATION
Photo : CPS DE QUALITE
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KALIGUETA SAWADOGO, 19 ANS,
APPRENANTE EN GENIE CIVIL

J’ai toujours voulu apprendre un métier. Grace au projet, j’ai pu suivre
une formation en magonnerie. Mon engagement et ma détermination
m’ont permis d’obtenir un Certificat de Qualification Professionnelle

en une année initialement prévue sur deux années. Ensuite, j’ai
découvert qu'il était possible de suivre une vraie formation en génie
civil et je viens d’achever avec succés ma premiere année. Mon
cursus a été rendu possible grace au soutien regu par Wend
Benedo et CPS. Pendant la formation, j’ai appris beaucoup :

le carrelage, le crépissage, le ferraillage, la lecture de plans

et surtout 'implantation que j’aime particulierement. Mon
objectif, c’est de devenir entrepreneure dans le batiment.

Je veux d’abord travailler avec un professionnel pour me
perfectionner, puis ouvrir ma propre entreprise.

Eine Berufsausbildung ist der Schlissel, um jungen
Menschen aus armen Familien eine bessere Zukunft zu
ermoglichen. Sie garantiert ihnen einen interessanten,
angesehenen und gut bezahlten Arbeitsplatz.

In diesem Newsletter stellen wir Ihnen zwei junge Frauen
vor, die aufgrund ihrer schwierigen familiaren Situation
die Schule abbrechen mussten. Die eine ist Waise, die
andere lebt mit ihrer schwerkranken Mutter zusammen.
Dank der Unterstiitzung, die sie erhalten haben, konnten
sie eine erfolgreiche berufliche Laufbahn einschlagen.

Kaligueta en formation
Photo : CPS

[
MAISON
DES
ARTISANS
SANMATENGA

Photo : CPS

Formations en tissage




Sensitiiliséierung Réforme du secteur sensibilisation/
zu Létzebuerg éducation au développent (SENS/ED)

Au cours de I'année 2024, notre bailleur de fonds, le MAE, a annoncé une
réforme du secteur SENS/ED. Cette derniére vise notamment a renforcer la
complémentarité et la synergie de différentes initiatives portées par les ONGD
afin d’en accroitre la portée et I'impact. La réforme a pour objectif d’ancrer
davantage le secteur SENS/ED et de favoriser sa reconnaissance dans le cadre
de la coopération internationale.

Bien que cette réforme introduise de nouvelles modalités pour les programmes
a venir, 'année 2025 constitue une année de transition, permettant a 'ensemble
des acteurs de la SENS/ED de s’adapter progressivement. A ce titre, la MAE a
ouvert la possibilité de mettre en place des projets pilotes, financés a 100% en
vue de préparer les prochains programmes, d’explorer de nouvelles formes de
collaboration et de créer des réseaux d’expertise thématique.

Nous avons le plaisir de vous présenter ci-dessous les trois projets pilotes
auxquels nous contribuons :

Le projet pilote
"La Transition alimentaire"
vise a sensibiliser le public luxem-
bourgeois aux défis de nos systemes

alimentaires et a l'urgence d'une transition vers M A RC H E
des pratiques plus durables. Ce projet se décline AL TE URMA NUE
en trois volets principaux : le développement d’'un 108 . 1 RN AT| VE

atelier de décryptage innovant destiné aux jeunes, la
mise en valeur de la capacité de sensibilisation du festival

AlimenTerre par des dossiers pédagogiques adaptés

aux publics cibles (écoles, entreprises et grand public)
et finalement le plaidoyer en faveur de Déclaration des 1z :
Nations Unies sur les Droits des Paysans. =LLL

Ne manquez pas les projections de films, disponibles
a partir de mi-octobre. Pour plus d'informations et
pour découvrir la programmation, rendez-vous

sur le site Festivalalimenterre.lu.
Ensemble pour

un avenir juste est un projet
pilote centré sur le développement
durable. Il combine des événements
déja connus du public, comme la Marche
Gourmande Alternative et Zesumme fir d’Agenda
2030, et des initiatives totalement nouvelles, telles
qu’'une campagne de sensibilisation ou encore
certains ateliers pour les jeunes, pour toucher un
public varié et maximiser notre impact.

Vous pouvez dés a présent réserver vos tickets
sur notre page Facebook Marche Gourmande
Alternative Luxembourg. Nous vous y
attendons nombreux !
Le troisieme
projet pilote auquel
nous participons s'intitule
"Capitaliser nos pratiques
de consortium a des fins de
e transmission". Son but est
de collecter et d'analyser les
enseignements tirés de nos
projets passés pour en tirer
des legons pour le
futur.
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Collecte d

Votre engagement est une condition préalable pour notre travail. Sans votre soutien,
notre Fondation n'aurait pas les moyens pour financer tous les projets en faveur
de la population rurale au Burkina Faso et au Sénégal.

Le cofinancement de I'Etat permet de multiplier vos dons par 5.

NIF

Fondation pour I'Aide aux Projets Humanitaires

>

DIDDELENG

a.s.b.l

ATOZ Foundation, sous I'égide de la Fondation de
Luxembourg, nous a alloué un trés généreux don a
hauteur de 12.000 € pour le projet d’éducation et de
formation professionnelle au profit d’orphelins et d’enfants
vulnérables dans la commune de Kongoussi au Burkina
Faso. Au nom de l'association Wend Benedo et de tous
les bénéficiaires, nous exprimons notre profonde gratitude
pour ce soutien !

La Fondation NIF pour I'Aide aux Projets Humanitaires
nous a accordé un soutien financier de 10.000 € par an
de 2025 a 2028. Cet argent sera investi dans notre projet
d’accés a une éducation fondamentale de qualité dans
14 villages situées dans 4 communes du Département de
Diourbel au Sénégal.

Diddeleng Hélleft huet eis dést Joer mat 1.500 € énnerstétzt
fir Formatiounen am Beraich Agroekologie an eisem Projet
zu Bobo Dioulasso am Burkina Faso ze finanzéieren. Dés
Formatiounen dréinen sech ém verschidden Themen, wéi
zum Beispill émweltfréndlech Dinger a Pestiziden hierze-
stellen a Kompost unzeleeén.

D’Kommiounskanner aus der Por Leideleng Saint-
Corneille hunn eis Enn Juni ee Scheck vu 550 € iwwerreecht
fir e Forage an eisem Projet zu Banfora am Burkina Faso
matzefinanzéieren. Dank déser Ennerstétzung kréien
d'Duerfleit ee besseren Zougang zu propperem \Waasser.
Mir soen der Por, de Kanner an den Eltere villmools Merci.

Un grand Merci a tous nos donateurs et sponsors :

particuliers, communes, paroisses, écoles, entreprises, associations




BCEELULL IBAN LU03 0019 2000 0123 5000
BGLLLULL IBAN LU80 0030 8976 1915 0000

CONTRIBUEZ A LA
REALISATION DE NOS PROJETS

Nous avons besoin de votre aide, indis-
pensable a la constitution d'un capital
propre sans lequel nous ne pourrions pas
recourir au cofinancement du Ministére
des Affaires étrangéres et européennes.
Chaque don compte. Merci de tout coeur
pour votre soutien.

ORDRE PERMANENT

Nous apprécions beaucoup les dons régu-
liers par ordre permanent qui sont syno-
nymes de sécurité de planification pour
nous et nos partenaires. Nous soutenons a
long terme des populations qui ont comme
seule préoccupation de sortir de la pauvreté
de leur propre initiative. Sur un court mes-
sage de votre part, nous acquittons tous
vos dons d'une année ensemble et vous
recevrez ensuite un regu fiscal de tous vos
dons au début de I'année suivante.

Payez mobile avec

OO payconiq

Code BIC de la banque du bénéficiaire

N° de compte du béenéficiaire

Nom de la banque du bénéficiaire (uniqguement si code B  IC non indiqué)

Nom et adresse du bénéficiaire

FONDATION CHRESCHTE
CHRETIENS

Communication au bénéficiaire

Projets

POUR LE
2025-03

N° de compte du donneur d’ordre

Nom et adresse du donneur d’or dre (Max 4 lignes)

DEDUCTIBILITE FISCALE

Votre don est fiscalement déductible de
limpét sur le revenu. Pour étre déduc-
tible fiscalement en tant que dépenses
spéciales, la somme des dons ne peut
étre ni inférieure a 120 €, ni supérieure a

1.000.000 £ et elle ne peut pas dépasser

20 % du total des revenus nets; les mon-

tants dépassant ces limites peuvent étre
reportés sur les deux années d’imposition
subséquentes et doivent étre indiqués sur

une annexe.

RECU FISCAL

PAR VOIE ELECTRONIQUE
Sur votre demande, nous pouvons vous
envoyer votre recu fiscal par courriel.

CCRALULL IBAN LU84 0099 7800 0028 0271
CCPLLULL IBAN LU12 1111 0560 0031 0000

Soe Fondation
% Chréschte mam Sahel

cPs GChrétiens pour le Sahel

VIREMENT

Luxembourg-1
Port payé P/S 328

)=CO

Un caractere MAJ USCULE (BLEU ou NOIR) ou signe par case en cas d’écriture manuscrite

EuRl[

MAM SAHEL -

SAHEL

Date d’éxécution souhaitée

Code Pays

Code Pays
de résidence

Reporting

Avis de débit

Date et signature

Frais a charge (par défaut = P ARTAGES)

D o

PARTAGES

ou

Bénéficiaire Donneur d’ordre
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